Porownanie thumaczen Psalmow 49:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Dla prowadzacego chor. Dla synow Koracha. Psalm.*V
dostowny dostowny

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Dla prowadzacego choér. Dla synéw Koracha. Psalm.
literacki literacki

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Przewodnikowi choru. Psalm dla synoéw Korego.
literacki Biblia Gdanska Stuchajcie tego wszystkie narody, nadstawcie ucha

wszyscy mieszkancy swiata.

BG Przektad Biblia Gdanska Przedniejszemu $piewakowi z synéw Korego psalm.
literacki

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Na koniec: synom Kore Psalm.
literacki

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Kierownikowi choru. Synéw Koracha. Psalm.
literacki

BW Przektad Biblia Warszawska | Przewodnikowi choru. Psalm synéw Koracha.
literacki

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Przewodnikowi choru. Synéw Koracha. Psalm.
literacki

PAU Przektad Biblia Paulistow Dyrygentowi. Psalm synéw Koracha.
literacki

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska [Uwaga] dla kierownika choru: Psalm Korachitéw.
literacki

TUB Przektad bi6uis. Hosuit Icanom Acada. bor boris ['ocriogs npoMoBUB 1
literacki nepeknan YBT NPUKJIMKAB 3€MITIO BiJl CXOLy COHIIA i 110 3aXO01y.

Padaina Typkonsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Przewodnikowi chéru Korachitow. Piesn.
dynamiczny | Gdanska

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Stuchajcie tego, wszystkie ludy. Nadstawcie ucha,
dynamiczny | Swiata wszyscy mieszkafcy tego systemu rzeczy,

D By¢ moze koncowe wyrazenie Ps 48 : nin~oy (¢ al-mut) nalezatoby umie$ci¢ w pierwszym wersecie tego Psalmu, po stowie

M (mizmor), czyli: Psalm; wowcezas mogliby$Smy odczytywac: Psalm o $Smierci.
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